ADAMA
SHELTER

Inseticida

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria - MAPA sob n® 01313

(RS)-5-amino-1-(2,6-dichloro-a,a, a-trifluoro-p-tolyl)-4-trifluoromethylsulfinylpyrazole-3-carbonitrile

(FIPRONILY) 1.ttt ettt skttt ettt ettt e e s bbbt e e s nabn e e e s annneee s 250,00 g/L (25,00% m/v)
OULIOS INGIEAIENTES ...t e e e e e e 879 g/L (87,9% m/v)
| GRUPO INSETICIDA |

CONTEUDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Inseticida de contato e ingestao.

GRUPO QUIMICO: Fipronil (Pirazol)

TIPO DE FORMULACAO: Suspenséo Concentrada para Tratamento de Sementes (FS)

TITULAR DO REGISTRO (*):

ADAMA BRASIL S/A

Rua Pedro Antbnio de Souza, 400, Parque Rui Barbosa, CEP: 86031-610 — Londrina/PR.
Tel.: (43) 3371-9000 CNPJ: 02.290.510/0001-76 - Inscricao Estadual: 601.07287-44
Registro Estadual n°® 003263 — ADAPAR/PR

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

FIPRONIL TECNICO MIL — Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria — MAPA sob n° 01412.
ADAMA MAKHTESHIM LTD.

Neot Hovav, Eco-Industrial Park, Beer-Sheva - Israel

DALIAN RAISER PESTICIDES CO. LTD.

N° 101 Xinanyao, Jinzhou, Dalian — China

JIANGSU CHANGQING AGROCHEMICAL CO., LTD.

No. 8, Sanjiang Road, Jiangdu Economy Development Zone, Yangzhou, Jiangsu - China

FIPRONIL TECNICO MILENIA - Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria — MAPA sob n°
01112.

ADAMA MAKHTESHIM LTD.

Neot Hovav, Eco-Industrial Park, Beer-Sheva - Israel

DALIAN RAISER PESTICIDES CO. LTD.

N° 101 Xinanyao, Jinzhou, Dalian — China

JIANGSU CHANGQING AGROCHEMICAL CO., LTD.

No. 8, Sanjiang Road, Jiangdu Economy Development Zone, Yangzhou, Jiangsu - China
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FIPRONIL TECNICO ADA - Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria — MAPA sob n° 30719.
JIANGSU CHANGQING AGROCHEMICAL CO., LTD.
No. 8, Sanjiang Road, Jiangdu Economy Development Zone, 225215, Yangzhou, Jiangsu - China

FIPRONIL TECNICO ADAMA - Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria — MAPA sob n°
26016.

ZHEJIANG FUNONG BIOTECH CO. LTD.

Lantian, Yonggiang, 325024, Wenzhou, Zhejiang - China

FIPRONIL TECNICO ADAMA BR - Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuéaria — MAPA sob n°
25916

ZHEJIANG FUNONG BIOTECH CO. LTD.

Lantian, Yonggiang, 325024, Wenzhou, Zhejiang - China

FIPRONIL TECNICO AT - Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria — MAPA sob n°® 44119.
SYNWILL NANTONG CHEMICAL CO., LTD.

N2 20, 4th Haibin Road, Rudong Coastal Economic Development Zone Nantong City, Jiangsu Province,
226407 - China

FIPRONIL TECNICO GHARDA - Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuéaria — MAPA sob n°
10614.

GHARDA CHEMICAL LIMITED. )

B-27/29, MIDC, Dombivli (E)-421 203, Dist. Thane, Maharashtra State - India

FIPRONIL TECNICO HAILIR — Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria — MAPA sob n° 31418.
SHANDONG HAILIR CHEMICAL CO., LTD.
Lingang Industrial Zone, Coastal Econ. Development Zone, Weifang, Shandong - China.

FIPRONIL TECNICO TAGROS - Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuéaria — MAPA sob n°
34317.

TAGROS CHEMICALS INDIA PRIVATE LIMITED. )

A-4/1 & 2, Sipcot Industrial Complex, Pachayankuppam Cuddalore, 607 005, Tamil Nadu - India.

FIPRONIL TECNICO YN - Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuéria - MAPA sob n° 05812
LIANYUNGANG AVILIVE CHEMICAL CO., LTD.

Dui Gou Gang Town (Chemical Industry Zone), Guan Nan County, Lian Yun Gang City, Jiangsu Province -
China

YONGNONG BIOSCIENCES CO., LTD.

N° 3, Weigi Rd (East), Hangzhou Gulf Economy and Tecnology Development Zone, 312369, Shangyu,
Zhejiang - China

ZHEJIANG FUNONG BIOTECH CO., LTD.

Lantian, Yonggiang, 325024 Wenzhou City, Zhejiang Province - China

REGENT TECNICO - Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuéaria — MAPA sob n° 005894
BASF AGRI PRODUCTION SAS
32, Rue de Verdun — 76410 — St. Aubin Lés Elbeuf — Haute-Normandie - Franca.

FORMULADOR:

ADAMA BRASIL S/A
Rua Pedro Anténio de Souza, 400 - Parque Rui Barbosa - CEP: 86031-610 - Londrina/PR
CNPJ: 02.290.510/0001-76 Inscricdo Estadual 601.07287-44 - Registro Estadual n® 003263 - ADAPAR/PR
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ADAMA BRASIL S/A

Av. Julio de Castilhos, 2085 - CEP: 95860-000 - Taquari/RS
CNPJ: 02.290.510/0004-19 Inscrigdo Estadual: 142/0047032
Registro Estadual n°® 00001047/99 - SEAPA/RS

ADAMA ANDINA B.V. SUCURSAL COLOMBIA - COLOMBIA
Calle 1C, N° 7-53, Interior Zona Franca, Barranquilla — Coldmbia

ADAMA MAKHTESHIM LTD.
Neot-Hovav, Eco-Industrial Park, Beer Sheva — Israel

N2 do lote ou da partida:
Data de fabricacao: VIDE EMBALAGEM

Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E CONSERVE-OS
EM SEU PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Inddstria Brasileira
(Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil, conforme previsto no Art. 4° do Decreto n°
7.212, de 15 de junho de 2010)

CLASSIFICAGCAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 4 — PRODUTO POUCO TOXICO

CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: CLASSE Il - PRODUTO
MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

SHCNEEES

Cor da faixa: Azul PMS Blue 293 C
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INSTRUCOES DE USO:

SHELTER é um inseticida de contato e ingestao, recomendado em tratamento de sementes para o controle
de diferentes pragas nas culturas de arroz, feijao, milho, pastagem e soja.

CULTURAS, PRAGAS, DOSES, EPOCA, NUMERO E INTERVALO DE APLICACAO:

Cultura

ALVO BIOLOGICO

Nome Comum

Nome Cientifico

Dose

Vol. de Calda

NUmero e
Intervalo
de
Aplicacdo

Arroz

Bicheira-da-raiz-do-arroz

Oryzophagus oryzae

120 a 150
mL/100 kg
de
semente

240 a 300 mL/
100 kg de
sementes

A diluicdo
devera ser
feita na
proporcéo de
1:1 (2 litro do
produto em 1
litro de agua),

Cupim

Procornitermes
triacifer

200 a 250
mL/100 kg

Cupim-de-monticulo

Syntermes molestus

de
semente

400 a 500
mL/100 kg de
sementes

A diluicdo
deverd ser
feita na
proporcéo de
1:1 (2 litro do
produto em 1
litro de agua),

Maximo de
1 aplicacéo
por ciclo da
cultura.

EPOCA DE APLICAGCAO:

SHELTER deve ser aplicado no tratamento de sementes.

Feijao

Vaquinha-verde-
amarela

Diabrotica speciosa

200
mL/100 Kg
de
semente

600 mL/100 kg
de sementes

A diluicdo devera
ser feita na
proporcéo de 1:2
(1 litro do produto
em 2 litros de
agua),

Maximo de
1 aplicacéo
por ciclo da
cultura.

EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:

SHELTER deve ser aplicado no tratamento de sementes.
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ALVO BIOLOGICO

Cultura

Nome Comum

Nome Cientifico

Dose

Modo de

Vol. de Calda : ~
Aplicacédo

Milho

Coro

Phyllophaga cuyabana

40 a 80 mL/ha

80 a 160
mL/ ha

A diluicédo
devera ser
feita na
propor¢éo de
1:1 (2 litro do
produto em 1
litro de agua). | Maximo de
1 aplicagéo

Broca-do-colo

Elasmopalpus
lignosellus

50 a 200
mL/ha

100 a 400
mL/ha

por ciclo da
cultura.

A diluicdo
deverd ser
feita na
proporcao de
1:1 (2 litro do
produto em 1
litro de agua).

EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:

SHELTER deve ser aplicado no tratamento de sementes.

Pastagem

Cupim

Cornitermes cumulans

Saulva-parda
Cupim

Atta capiguara
Cornitermes cumulans

20 a 40 mL/ha

200 a 400
mL/h&a

A diluicdo
deverd ser
feita na
proporcao de
1:9 (1 litro do
produto em 9
litros de agua

Maximo de

1 aplicacéo

por ciclo da
cultura.

EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:

SHELTER deve ser aplicado no tratamento de sementes.
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ALVO BIOLOGICO

Cultura

Nome Comum Nome Cientifico

Dose

Vol. de M
Aplicacéo

Calda

odo de

Piolho-de-cobra Porcellio laevis

Soja

80 mL/100 Kg

de sementes

240 mL/100
sementes

A diluicao
devera ser

proporcao
de 1:2 (1 litro
do produto
em 2 litros
de 4gua)

Kg de

feita na

Coro Phyllophaga cuyabana

Torrdozinho Aracanthus mourei

100 mL/100 Kg
de sementes

300 mL/100
sementes

A diluigéo
devera ser 1

propor¢ao
de 1:2 (1 litro
do produto
em 2 litros

Kg de

feita na

de 4gua)

Broca-do-colo .
Elasmopalpus lignosellus

Tamandua-da-soja | g0 pachs subsignatus
Vaquinha-verde-

Diabrotica speciosa
amarela

200 mL/ 100
Kg de
sementes

600 mL/100

de 1:2 (1 litro

Kg de
sementes

A diluicéo
devera ser
feita na
propor¢ao

do produto
em 2 litros
de agua)

Maximo de

por ciclo da

aplicacao

cultura.

EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:

SHELTER deve ser aplicado no tratamento de sementes.
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MODO DE APLICACAO:
O tratamento de sementes com SHELTER para as culturas arroz, feijao, milho, pastagem e soja, deve ser
realizado através de maquinas apropriadas para tal finalidade.

EQUIPAMENTOS DE APLICACAO:

Aplicar produto na dose e diluicdo recomendada, distribuindo homogeneamente sobre as sementes, podendo
utilizar como equipamentos, tambor rotativo com eixo excéntrico, maquinas apropriadas para tratamento de
sementes e o tratamento industrial de sementes.

Tambor rotativo: colocar as sementes e metade do produto na diluicAo recomendada, girar o0 mesmo
algumas vezes e, em seguida colocar o restante do produto, girando novamente até que haja uma perfeita
distribuicao e cobertura das sementes. Apés o tratamento deixar as sementes secarem a sombra e proceder
a semeadura.

Méaquinas para tratamento de sementes: verificar o rendimento do equipamento para a semente e colocar
o produto na diluicdo recomendada no reservatério, calibrar a maquina e efetuar o tratamento. Apos o
tratamento deixar as sementes secarem a sombra e proceder & semeadura.

Tratamento de Sementes Industrial (TSI):
Com equipamentos de tratamento de sementes por batelada ou lotes:
e Colocar um peso de sementes conhecido.
e Adicionar o produto na diluicdo recomendada para este peso de sementes.
e Proceder & agitag@o/operacdo do equipamento de forma a obter uma distribui¢éo uniforme da calda
sobre as sementes durante um tempo de 1-2 minutos por batelada
e Realizar um tratamento piloto (pequena quantidade) para avaliar a qualidade do tratamento com
relagéo a liberagdo de poeira, determinag&o do ativo e recobrimento ou uniformidade do tratamento.

Com equipamentos de tratamento de sementes com fluxo continuo (seguir as instrug8es do fabricante):
o  Aferir o fluxo de sementes (peso) em um determinado periodo de tempo.
e Regular o volume de calda recomendado para este peso de sementes, no mesmo periodo de tempo.
e Realizar um tratamento piloto (pequena quantidade) para avaliar a qualidade do tratamento com
relagéo a liberagdo de poeira, determinagéo do ativo e recobrimento ou uniformidade do tratamento.

CALIBRAGCAO DOS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO:

Antes de toda pulverizacéo, deve-se calibrar e regular o equipamento, verificando a vazao das pontas, assim
determinando o volume de aplicagdo e a quantidade de produto a ser colocada no tanque, como também
ajustar os componentes da maquina as caracteristicas da cultura e produtos a serem utilizados. Em caso de
ndo calibracéo e regulagem, ou ma realizagdo desse processo, pode ocorrer perdas significativas do produto
e eficiéncia.

INSTRUCOES PARA PREPARO DA CALDA:

Passo 1 - Colocar a quantidade de produto desejada em um recipiente préprio para o preparo da calda.
Passo 2 - Colocar parte da agua desejada gradativamente, misturando e formando uma mistura homogénea.
Passo 3 - Completar com a quantidade de agua restante até atingir o volume de calda desejado.
Importante: Manter a calda em agitacdo permanente para evitar decantacgéo.
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Equipamentos de aplicacéo:

Utilizar maquinas especificas para tratamento de sementes que propiciem uma distribuicdo uniforme da calda
sobre as sementes.

Operacdao de tratamento de sementes:

Com equipamentos de tratamento de batelada ou lotes:

Passo 1 - Colocar um peso de sementes conhecido.

Passo 2 - Adicionar o volume de calda desejado para este peso de sementes.

Passo 3 - Proceder a agitacdo/operacéo do equipamento de forma a obter uma distribuicao uniforme da calda
sobre as sementes durante um tempo de 1-2 minutos por batelada.

Com equipamentos de tratamento com fluxo continuo de sementes (seguir as instru¢des do fabricante):
Passo 1 - Aferir o fluxo de sementes (peso) em um determinado periodo de tempo.
Passo 2 - Regular o volume de calda desejado para este peso de sementes, no mesmo periodo de tempo.

Importante:

Aferir periodicamente o fluxo de sementes e de calda a fim de evitar erros na aplicagéao.

Nunca tratar as sementes diretamente sobre lonas, sacos ou mesmo has caixas de sementes das maquinas
semeadoras.

A utilizac&o de meios de tratamento de sementes que provoquem uma distribuicdo incompleta ou desuniforme
do produto sobre as sementes, pode resultar em niveis indesejados ou falhas no controle dos alvos biolégicos.

O tratamento deveréa ser efetuado em local arejado e especifico para esse fim. Utilizar somente sementes
limpas (livres de poeira e impurezas) e de boa qualidade (alto poder germinativo e bom vigor).

Assegurar-se que ap0s o tratamento as sementes estejam com umidade adequada para armazenamento e
comercializacéo.

O uso de corante é obrigatorio e deve ser adicionado ao tratamento de sementes com o SHELTER no
momento da aplicagdo a fim de diferenciar as sementes tratadas das néo tratadas. E de responsabilidade das
empresas que realizam o tratamento das sementes a adi¢&do do corante durante a operacao de tratamento de
sementes.

CONDICOES CLIMATICAS:

Devem-se observar as condi¢gfes climaticas ideais para a aplicacdo via terrestre e aérea do produto, tais
como:

- Temperatura ambiente até 30°C;

- Umidade relativa do ar no minimo de 50%;

- Velocidade do vento entre 3 e 10 km/h;

Para outros parametros referentes a tecnologia de aplicacdo, seguir as recomendacg@es técnicas indicadas
pela pesquisa e/ou assisténcia técnica da regido, sempre sob orientacdo de um Engenheiro Agrénomo.
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INTERVALO DE SEGURANCA:

CULTURA INTERVALO DE SEGURANCA
Arroz (1)
Feijao ()
Milho 1)
Pastagem (2)
Soja 1)

(1) Intervalo de seguranga néo determinado devido a modalidade de emprego

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:
Como a finalidade do produto é tratamento de sementes, ndo hé restricdes quanto a reentrada de pessoas
em lavouras oriundas de sementes tratadas.

LIMITACOES DE USO:

+ Na&o se recomenda o tratamento das sementes diretamente na caixa da semeadora, devido a baixa
eficiéncia, resultando em pouca aderéncia e cobertura desuniforme nas sementes.

* Proceder a regulagem das semeadoras com as sementes ja tratadas, pois podera haver alteracdo na
fluidez das mesmas.

» Para as culturas de soja e feijdo utilizar no méximo 600 mL de calda inseticida para 100 kg de sementes,
pois podera haver absorgéo de excesso de umidade pelo tegumento, o que poderé alterar a qualidade das
mesmas quanto a germinacao e vigor vegetativo.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
Vide recomendagfes aprovadas pelo 6rgao responsavel pela Satde Humana - ANVISA/MS.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
Vide item MODO DE APLICACAO.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE:
Vide recomendacdes aprovadas pelo 6rgao responsavel pelo Meio Ambiente - IBAMA/MMA.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO, DESTINACAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide recomendagfes aprovadas pelo 6rgao responséavel pelo Meio Ambiente - IBAMA/MMA.

INFORMAC;()ES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUC}AO E DESTINA(;AO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
Vide recomendac8es aprovadas pelo 6rgéo responsavel pelo Meio Ambiente - IBAMA/MMA.
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INFORMACOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA:

A resisténcia de pragas a agrotoxicos ou qualquer outro agente de controle pode tornar-se um problema
econdmico, ou seja, fracassos no controle da praga podem ser observados devido a resisténcia.

O inseticida SHELTER pertence ao grupo 2B (bloqueadores de canais de cloro mediados pelo GABA -
Fenilpirazéis) e o uso repetido deste inseticida ou de outro produto do mesmo grupo pode aumentar o risco de
desenvolvimento de populacdes resistentes em algumas culturas.

Para manter a eficacia e longevidade do SHELTER como uma ferramenta (til de manejo de pragas agricolas, é
necessario seguir as seguintes estratégias que podem prevenir, retardar ou reverter a evolucao da resisténcia:
Adotar as praticas de manejo a inseticidas, tais como:

e Rotacionar produtos com mecanismo de acédo distinto do Grupo 2B. Sempre rotacionar com produtos de
mecanismo de agéo efetivos para a praga alvo.

e Usar SHELTER ou outro produto do mesmo grupo quimico somente dentro de um “intervalo de
aplicagao” (janelas) de cerca de 30 dias.

e AplicagBes sucessivas de SHELTER podem ser feitas desde que o periodo residual total do “intervalo
de aplicagdes” ndo exceda o periodo de uma geragao da praga-alvo.

e Seguir as recomendacdes de bula quanto ao nimero méaximo de aplicagcdes permitidas. No caso
especifico do SHELTER, o periodo total de exposi¢do (nimero de dias) a inseticidas do grupo quimico
dos Fenilpirazéis ndo deve exceder 50% do ciclo da cultura ou 50% do numero total de aplicacBes
recomendadas na bula.

e Respeitar o intervalo de aplicacdo para a reutilizagdo do SHELTER ou outros produtos do Grupo 2B
guando for necessario;

e Sempre que possivel, realizar as aplicagBes direcionadas as fases mais suscetiveis das pragas a serem
controladas;

e Adotar outras taticas de controle, previstas no Manejo Integrado de Pragas (MIP) como rotacdo de
culturas, controle biol6gico, controle por comportamento etc., sempre que disponivel e apropriado;

o Utilizar as recomendacdes e da modalidade de aplicacdo de acordo com a bula do produto;

e Sempre consultar um Engenheiro Agronomo para o direcionamento das principais estratégias regionais
para o manejo de resisténcia e para a orientacéo técnica na aplicacéo de inseticidas;

¢ Informagdes sobre possiveis casos de resisténcia em insetos e 4caros devem ser encaminhados para o
IRAC-BR (www.irac-br.org.br), ou para o Ministério da Agricultura e Pecuaria (www.agricultura.gov.br).

INFORMAQC)ES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:

Recomenda-se, de maneira geral, o manejo integrado das pragas, envolvendo todos os principios e medidas
disponiveis e viaveis de controle. O uso de sementes sadias, variedades resistentes, rotacao de culturas,
época adequada de semeadura, adubacéo equilibrada, inseticidas, manejo da irrigacdo e outros visam o
melhor equilibrio do sistema.
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DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENCAO AS INSTRUGCOES DA BULA.

PRECAUGOES GERAIS

Produto para uso exclusivamente agricola;

O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado;

N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicacdo do produto;

N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, racdes, animais e pessoas;

N&o manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) recomendados;
N&o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com a
boca;

N&o utilize Equipamentos de Prote¢éo Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com vida util fora
da especificacdo. Siga as recomendacdes determinadas pelo fabricante;

N&o aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de
areas de criacdo de animais. Siga as orientacdes técnicas especificas de um profissional habilitado;
Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacfes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia;

Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do
alcance de criangas e animais;

Os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacdo, botas, avental, mascara, 6culos, touca arabe e luvas;

Seguir as recomendacdes do fabricante do Equipamento de Prote¢do Individual (EPI) com relacéo a forma
de limpeza, conservacao e descarte do EPI danificado.

PRECAUCOES DURANTE O MANUSEIO OU PREPARACAO DA CALDA:

Utilize Equipamento de Protecdo Individual Recomendado (EPI): macacdo com tratamento
hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas
por cima das botas; botas de borracha; avental impermeéavel; mascara com filtro mecénico classe P2;
Oculos de seguranga com protecéo lateral, touca arabe e luvas de nitrila;

Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecédo Individual (EPI)
recomendados;

Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar respingos;

RecomendacBes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo
manuseio/preparacao da calda, em funcado do método utilizado ou da adogdo de medidas coletivas de
seguranca.

Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientac6es descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

PRECAUCOES PARA O TRATAMENTO DE SEMENTES:

Evite a0 maximo possivel o contato com as sementes tratadas.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas.

N&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada permaneca na area em que
estiverem sendo tratadas as sementes, ou apés a aplicacao.

Utilize adequadamente todos os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados nas
atividades que envolvam o tratamento das sementes.
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— Utilize equipamento de protecao individual (EPI): macacao com tratamento hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das botas; botas de
borracha; avental impermeavel; mascara com filtro mecanico classe P2; 6culos de seguranca com
protecdo lateral; touca arabe e luvas de nitrila.

— Recomendacdes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo
manuseio/preparacao da calda, em fungdo do método utilizado ou da adocdo de medidas coletivas de
seguranca.

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGCAO DO PRODUTO:

— Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada;

— Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de segurancga (intervalo de
tempo entre a Ultima aplicacéo e a colheita);

— Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem na area em que estiver
sendo aplicado o produto;

— Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as
melhores condic¢des climaticas para cada regido;

— Verifique a dire¢é@o do vento e apligue de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras pessoas
também entrem em contato, com a névoa do produto;

— Utilize equipamento de protecéo individual (EPI): macacdo com tratamento hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas; botas de
borracha; avental impermeavel; mascara com filtro mecénico classe P2; 6culos de seguranga com
protecéo lateral; touca &rabe e luvas de nitrila.

— Recomendacdes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo
manuseio/preparacao da calda, em funcdo do método utilizado ou da adocao de medidas coletivas de
seguranga.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO

— Antes de retirar 0os equipamentos de protecao individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para evitar
contaminacao;

— Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original em local trancado,
longe do alcance de criancas e animais.

— Tome banho imediatamente apds a aplicagdo do produto e trogue as roupas;

— Lave as roupas e os equipamentos de protecao individual (EPI), separado das demais roupas da familia.
Ao lavar as roupas utilizar luvas e avental impermeaveis.

— Apés cada aplicacédo do produto faga a manutencéo e a lavagem dos equipamentos de aplicacéo;

— Nao reutilizar a embalagem vazia;

— No descarte de embalagens utilize Equipamento de Protecdo Individual (EPI): macacdo com tratamento
hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha;

— Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem:
touca arabe, oculos de seguranga, avental, botas, macacao, luvas e mascara;

— A manutencdo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida;

— Recomendagfes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo
manuseio/preparacao da calda, em funcdo do método utilizado ou da adocao de medidas coletivas de
seguranga.
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Nocivo se ingerido
ATENCAO Pode ser nocivo em contato com a pele

Nocivo se inalado

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a embalagem,
rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agronémico do produto.

* Ingestdo: se engolir o produto, ndo provoque vémito, exceto quando houver indicacdo médica. Caso o
vOmito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Nao dé nada para beber ou comer.

* Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a
agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

* Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessérios (cinto, pulseira, éculos, rel6gio, anéis etc.)
contaminados e lave a pele com muita agua corrente e sabao neutro, por pelo menos 15 minutos.

* Inalagao: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminac¢do, usando luvas e avental impermeéaveis, por
exemplo.

- INTOXICA(;C)ES POR SHELTER -
INFORMACOES MEDICAS
Grupo quimico Fipronil: Pirazol;

Classe Toxicolégica | CATEGORIA 4 — PRODUTO POUCO TOXICO

Vias de exposicéo Oral, Inalatoria, ocular e dérmica
Toxicocinética Fipronil:

Fipronil, em estudos com animais em laboratério (ratos) demonstrou ser ampla e
rapidamente absorvido apds administracéo por via oral (> 80% em 72 hrs), e
rapidamente metabolizado. A distribuicdo tanto da substancia intacta, quanto de
seus metabdlitos foi ampla, mas predominante no tecido adiposo. Sua excrec¢ao
foi lenta, sendo a principal via de excrec¢éo as fezes (até 71% em 7 dias), seguido
pela urina (6-26%) e a bile (7-18%). Um estudo demonstrou que a radioatividade
eliminada pela bile pode ser reabsorvida pelo trato gastrointestinal. A meia-vida
no sangue é alta (150 — 245 hrs), o que se justifica pela lenta eliminacdo dos
residuos, principalmente do tecido adiposo, sugerindo potencial de
bioacumulacgéo tanto do Fipronil, quanto de seus metabdlitos. Quanto ao peffil
toxicocinético, nao foram detectados diferencas entre 0s sexos.

Toxicodin&mica Fipronil :

Causa bloqueio seletivo e reversivel dos canais de Cloreto ligados aos receptores
GABA (acido gama-aminobutirico). Esse bloqueio cauda desequilibrio entre os
componente excitatorios e inibitdrios do sistema nervoso resultando, nos animais
de experimentacao, sinais clinicos como tremores e convulsées.
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Sintomas e Sinais
clinicos

Fipronil :

Nao h& parametros especificos disponiveis para o monitoramento do efeito do
Fipronil. Em humanos, a ingestdo s/ou/ exposicdo inalatéria a grandes
guantidades pode causar: hiperexcitabilidade do SNC, caracterizada por
hiperatividade, irritabilidade, tremores e em casos mais severos letargia e
convulsoes.

Diagnéstico O diagnostico deve ser estabelecido por meio de confirmacéo de exposicao ao
produto e pela presenca de sintomas clinicos compativeis. Em se apresentando
sinais e sintomas indicativos de intoxicacdo aguda, trate o paciente
imediatamente.

Tratamento Antidoto: ndo ha antidoto especifico conhecido para a substancia.

Tratamento geral: as medidas gerais devem estar orientadas a estabilizacéo do
paciente com avaliacdo de sinais vitais e do "status mental", a efetividade da
respiracdo e circulacdo, manutencdo de vias aéreas patentes e adequada
oxigenagédo, remocéao da fonte de exposi¢éo ao produto com a descontaminacao
do paciente, medidas para aumentar a eliminacdo do téxico do organismo,
medidas sintoméaticas e de manutengao.

Lavar todas as areas contaminadas com grande quantidade de agua.

Atencdo para possiveis: parada cardiorrespiratoria, hipotensdo e arritmia
cardiaca.

Medidas de Descontaminacéo: remover de imediato roupas, sapatos e
acessorios usados no momento da exposicdo e lavar de forma cuidadosa e
abundante pele e cabelos com &gua fria e sabdo. Lavar bem os olhos com soro
fisiologico ou agua por no minimo 15 minutos.

Monitoramento em casos de Ingestdo do produto : avaliar volume e concentragéo
do produto ingerido, e o tempo decorrido até o atendimento médico, sendo:

e Ingestdo recente (até 2 hrs) : realizar lavagem gastrica e administrar
carvdo ativado (50-100g para adultos, 25-50g para criancas de 1 a 12
anos, e 1g/kg para menores de 1 ano) diluido em agua na propor¢éo de
30g para 240mL de agua.

Acompanhar nivel de consciéncia do paciente e proteger vias aéreas de possivel
aspiracdo em posicdo de Trendelenburg e decubito lateral esquerdo ou por
intubacao endotraqueal com cuff.

IMPORTANTE : N&o provocar vomito, mas caso apareca quadro de vomito
espontaneo, ndo deve ser evitado. Deitar o paciente de lado para evitar que
aspire residuo.

Monitoramento respiratdrio : Exposi¢do Inalatéria: Remover o paciente para um
local seguro e arejado, fornecer adequada ventilacdo e oxigenacdo. Monitorar
atentamente a ocorréncia de insuficiéncia respiratéria. Se necessério, administrar
oxigénio e ventilacdo mecéanica.

CUIDADOS PARA OS PRESTADORES DE PRIMEIROS SOCORROS :

* EVITAR aplicar respiracdo boca a boca caso o paciente tenha ingerido o
produto; utilizar um equipamento intermediario de reanimag¢do manual
(Ambu) para realizar o procedimento.

» Usar Equipamentos de Protec&o Individual durante atendimento, como:
luvas, avental impermeavel, 6culos e mascaras, de forma a nédo se
contaminar com o agente téxico.
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Contraindicac¢des A indugédo do vomito é contraindicada em razéo do risco potencial de aspiragéo,
porém, se ocorrer vOmito espontaneo, manter a cabeca abaixo do nivel dos
quadris ou em posicgéo lateral, se o individuo estiver deitado, para evitar aspiracao
do conteldo gastrico.

N&o foram relatados efeitos de interacdes quimicas para Fipronil em humanos.
Efeitos das
interacdes quimicas

e Ligue para o Disque — Intoxicacdo: 0800-722 6001, para natificar o
caso e obter informacdes especializadas sobre Diagnostico e
Tratamento - Rede Nacional de Centros de Informacéo e Assisténcia
Toxicolégica (RENACIAT/ANVISA/MS).

e As intoxicagOes por agrotoxicos e afins estéo incluidas entre as
Doencas e Agravos de Notificacdo Compulsdria. Notifique o caso no
Sistema de Informacgé&o de Agravos de Notificagéo (SINAN/MS).
Notifigue no Sistema de Notificacdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa)

ATENCAO

Telefone de Emergéncia ADAMA BRASIL S/A: 0800-200 2345
(43) 3371-9330 Fax: (43) 3371-9017
https://www.adama.com/brasil/pt/contato

MECANISMO DE AGAO, ABSORCAO E EXCRECAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
Vide item Toxicocinética e Toxicodinamica no quadro acima.

EFEITOS AGUDOS E CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

EFEITOS AGUDOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

DLsooral em ratos: 500 mg/kg de peso corporeo.

DLso dérmica em ratos: > 4000 mg/kg de peso corpéreo.

ClLso inalatéria em ratos: > 1,332 mg/L (4h)

Corrosaolirritacdo cutanea em coelhos: Nao irritante para a pele de coelhos.

Corrosdaolirritacdo ocular em coelhos: Foram observados edema, hiperemia e secrecdo nos olhos de
coelhos 1h apds a exposicdo. Houve reversao total dos efeitos dentro de 24h.

Sensibilizagdo Dérmica: o produto ndo € sensibilizante.

Mutagenicidade: o produto ndo € mutagénico.

EFEITOS CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

Fipronil :

Em estudos de toxicidade subcrénica e crbnica do Fipronil em cées, ratos e camundongos, 0s principais sinais
clinicos foram de origem no SNC, como convulsdo, ataxia, tremores, hiper e/ou hipoatividade e efeitos
neurocomportamentais. Nos roedores, o figado foi identificado como 6rgdo alvo da toxicidade, sendo
observados aumento do peso e da vascularizagdo nos hepatdcitos. O Fipronil ndo é considerado genotéxico,
carcinogénico ou téxico para a reproducdo, além de ndo apresentar evidéncias de toxicidade para o
desenvolvimento pré-natal com base nos estudos com animais de experimentagao.
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INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RECURSOS NATURAIS RENOVAVEIS — IBAMA
DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE

Comunicado IBAMA N° 17895409, Diario Oficial da Uni&o n° 247, Secéo 3, pagina 248 de 29/12/2023:

"Este produto é TOXICO AS ABELHAS. A aplicacéo aérea NAO E PERMITIDA. A pulverizacgéo foliar ndo
dirigida ao solo ou as plantas, ou seja, aplicacbes em area total, NAO E PERMITIDA. No aplique este
produto em época de floracdo, nem imediatamente antes do florescimento ou quando for observada
visitacdo de abelhas na cultura. O descumprimento dessas determinac8es constitui crime ambiental, sujeito
a penalidades cabiveis e sem prejuizo de outras responsabilidades."

P

RECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO MEIO AMBIENTE:

Este produto é:

( )Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)

(X)MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE II)

( )Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE llI)

( )Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1V)

Este produto € ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente.

Este produto € ALTAMENTE TOXICO para organismos aquaticos (microcrutaceos).

Este produto € ALTAMENTE TOXICO para abelhas. A aplicacdo aérea NAO E PERMITIDA. N&o aplique
este produto em época de floracdo, nem imediatamente antes do florescimento ou quando for observada
visitacdo de abelhas na cultura. O descumprimento dessas determinagfes constitui crime ambiental,
sujeito a penalidades.

Evite a contaminag@o ambiental - Preserve a Natureza.

N&o utilize equipamento com vazamentos.

N&o aplique o produto com de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

Apligue somente as doses recomendadas.

Nao lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite a
contaminacgéo da agua.

A destinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagéo do solo, da dgua
e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a satde das pessoas.

INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E PREVENCAO
CONTRA ACIDENTES:

Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ra¢des ou
outros materiais.

A construcéo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO, VENENO.

Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criancas.

Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou para o
recolhimento de produtos vazados.

Em caso de armazéns, devem ser seguidas as instrugdes constantes na NBR 9843 da Associagao
Brasileira de Normas Técnicas (ABNT).

Observe as disposi¢Bes constantes da legislacdo estadual e municipal.
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INSTRUGOES EM CASO DE ACIDENTES:

Isole e sinalize a area contaminada.

Contate as autoridades locais competentes e a Empresa: ADAMA BRASIL S/A.

Telefone da empresa: 0800 400 7070.

Utilize o Equipamento de Protecdo Individual - EPI (macacédo impermeavel, luvas e botas de borracha,

Oculos protetor e mascara com filtros).

Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos

ou corpos d’agua. Siga as instrugbes a seguir:

e Piso Pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com o auxilio de
uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado néo deve
ser mais utilizado. Neste caso, consulte o registrante pelo telefone indicado no rétulo, para sua
devolucéo e destinacao final.

s Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloque em recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante
conforme indicado.

e Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou animal, contate
0 6rgdo ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem
adotadas dependem das proporc¢des do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questéo e
da quantidade do produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, CO2, ou pé quimico ficando a favor

do vento para evitar intoxicagao.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLU(;AO, TRANSPORTE E DESTINA(;AO
DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZA(;AO OouU EM
DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA NAO LAVAVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA
ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeével, ou no préprio local onde sdo guardadas
as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Esta embalagem vazia deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente,
separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolu¢do da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida
no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolu¢do da embalagem em até seis meses apds o término do prazo de
validade.

O usuério deve guardar o comprovante de devolucao para efeito de fiscalizacédo, pelo prazo minimo de
um ano apos a devolucédo da embalagem vazia.
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TRANSPORTE
— As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM SACARIAS (UTILIZADAS PARA ACONDICIONAR SEMENTES TRATADAS)

AS EMBALAGENS - SACARIAS - NéO PODEM SER REUTILIZADAS PARA OUTROS FINS.
AS EMBALAGENS - SACARIAS - NAO PODEM SER LAVADAS.

ARMAZENAMENTO DAS EMBALAGENS VAZIAS

— O armazenamento das embalagens - sacarias - vazias, até sua devolucéo pelo usuario, deve ser efetuado
em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde sao
guardadas as embalagens cheias.

— Use luvas no manuseio das sacarias.

— As embalagens - sacarias - vazias devem ser armazenadas separadamente, em saco plastico
transparente (Embalagens Padronizadas - modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, que
deve ser adquirido nos Canais de Distribui¢&o.

DEVOLU(;AO DAS EMBALAGENS - SACARIAS - VAZIAS

— Devem ser devolvidas em conjunto com a embalagem do agrotéxico CHANCELLA ou no local onde foram
adquiridas as sementes tratadas.

— Terceiros que efetuarem o manuseio do agrotéxico devem descrever nas sacarias que as sementes foram
tratadas com o agrotoxico CHANCELLA e informar que as mesmas devem ser devolvidas no local em
gue foram tratadas ou adquiridas.

EMBALAGEM SECUNQARIA (NAO CONTAMINADA)
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA
ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

— O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugao pelo usuéario deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeével, no préprio local onde sdo guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUC,AO DA EMBALAGEM VAZIA
- E obrigatéria a devolugcdo da embalagem vazia, pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o
produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
— As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragcfes, animais e pessoas.

DESTINAQAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

— Adestinacao final das embalagens vazias, ap6s a devolucdo pelos usuarios, somente pode ser realizada
pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgdos competentes.

- E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO

— EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAQAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

— A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminagdo do solo, da dgua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a satude das pessoas.
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PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO
Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante pelo
telefone indicado no rétulo, para sua devolucéo e destinacao final.

— A desativacdo do produto é feita pela incineracdo em fornos destinados para este tipo de operacéo,
equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgdo ambiental competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

— O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacdo especifica, bem
como determina que os agrotéxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, racoes,
medicamentos e outros materiais.

RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU

MUNICIPAL:

De acordo com as recomendacfes aprovadas pelos 6rgaos responsaveis.
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